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DE

Stellen Sie sicher,
dass die Gartenbank
auf einer ebenen und
stabilen Oberflache
platziert ist, um ein
Umkippen oder
Wackeln wahrend der
Benutzung zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie
regelmafig den
Zustand der
Gartenbank,
insbesondere bei
Holzbanken, um
sicherzustellen, dass
sie
witterungsbestandig
ist. Verwenden Sie bei
Bedarf
Holzschutzmittel oder
Farben, um die
Lebensdauer der
Bank zu verlangern.

Vermeiden Sie den
Einsatz von offenem
Feuer in der Nahe der
Gartenbank,
insbesondere wenn
sie aus brennbaren
Materialien besteht.

EN

Make sure the garden
bench is placed on a
flat and stable surface
to avoid tipping or
wobbling during use.

Regularly check the
condition of the
garden bench,
especially wooden
benches, to ensure it
is weatherproof. If
necessary, use wood
preservatives or
paints to extend the
life of the bench.

Avoid using open fire
near the garden
bench, especially if it
is made of flammable
materials.

FR

Assurez-vous que le
banc de jardin est
placé sur une surface
plane et stable pour
éviter de basculer ou
de vaciller pendant
I'utilisation.

Vérifiez régulierement
I'état du banc de
jardin, notamment des
bancs en bois, pour
vous assurer qu'il est
résistant aux
intempéries. Si
nécessaire, utilisez
des produits de
préservation du bois
ou des peintures pour
prolonger la durée de
vie du banc.

Evitez d'utiliser un feu
ouvert a proximité du
banc de jardin, surtout
s'il est fait de
matériaux
inflammables.

IT

Assicurati che la
panca da giardino sia
posizionata su una
superficie piana e
stabile per evitare che
si ribalti o traballi
durante l'uso.

Controlla
regolarmente lo stato
della panca da
giardino, in particolare
delle panche in legno,
per assicurarti che sia
resistente alle
intemperie. Se
necessario, utilizzare
preservanti o vernici
per legno per
prolungare la durata
della panca.

Evitare l'uso di
fiamme libere vicino
alla panca da
giardino, soprattutto
se e realizzata con
materiali infiammabili.

NL

Zorg ervoor dat de
tuinbank op een
vlakke en stabiele
ondergrond staat,
zodat hij niet omvalt of
wiebelt tijdens
gebruik.

Controleer regelmatig
de staat van de
tuinbank, vooral
houten banken, om er
zeker van te zijn dat
deze weerbestendig
is. Gebruik indien
nodig
houtconserveringsmid
delen of verf om de
levensduur van de
bank te verlengen.

Vermijd het gebruik
van open vuur in de
buurt van de tuinbank,
vooral als deze van
brandbaar materiaal is
gemaakt.

ES

Asegurese de que el
banco de jardin esté
colocado sobre una
superficie plana y
estable para evitar
que se vuelque o se
tambalee durante el
uso.

Compruebe
periddicamente el
estado del banco de
jardin, especialmente
de los bancos de
madera, para
asegurarse de que
sea resistente a la
intemperie. Si es
necesario, utilice
conservantes de
madera o pinturas
para prolongar la vida
util del banco.

Evite utilizar fuego
abierto cerca del
banco del jardin,
especialmente si esta
hecho de materiales
inflamables.

cz

Ujistéte se, ze je
zahradni lavicka
umisténa na rovném a
stabilnim povrchu,
aby se béhem
pouzivani nepfevratila
nebo neviklala.

Pravidelné kontrolujte
stav zahradni lavicky,
zejména drevénych,
zda je odolna vici
povétrnostnim vliviim.
V pfipadé potfeby
pouzijte prostfedky na
ochranu dfeva nebo
barvy, abyste
prodlouzili Zivotnost
lavice.

Vyhnéte se pouzivani
otevieného ohné v
blizkosti zahradni
laviky, zvlasté pokud
je vyrobena z
hoflavych materialG.
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Provjerite je li vrtna
klupa postavljena na
ravnu i stabilnu
povrsinu kako biste
izbjegli prevrtanje ili
klimanje tijekom
uporabe.

Redovito provjeravajte
stanje vrtne klupe,
posebno drvene, kako
biste bili sigurni da je
otporna na vremenske
uvjete. Ako je
potrebno, upotrijebite
sredstva za zastitu
drva ili boje kako biste
produljili vijek trajanja
klupe.

Izbjegavaijte koristenje
otvorene vatre u
blizini vrtne klupe,
osobito ako je
napravljena od
zapaljivih materijala.

Si

Provijerite je li vrtna
klupa postavljena na
ravnu i stabilnu
povrsinu kako biste
izbjegli prevrtanje ili
klimanje tijekom
uporabe.

Redovito provjeravajte
stanje vrtne klupe,
posebno drvene, kako
biste bili sigurni da je
otporna na vremenske
uvjete. Ako je
potrebno, upotrijebite
sredstva za zastitu
drva ili boje kako biste
produljili vijek trajanja
klupe.

Izbjegavajte koristenje
otvorene vatre u
blizini vrtne klupe,
osobito ako je
napravljena od
zapaljivih materijala.

HU

Ugyeljen arra, hogy a
kerti padot sima és
stabil fellletre
helyezze, nehogy
hasznalat kézben
felboruljon vagy
megingjon.

Rendszeresen
ellendrizze a kerti
pad, kiléndsen a
fapadok allapotat,
hogy
megbizonyosodjon
arrol, hogy
id6jarasallo-e. Ha
sziikséges,
hasznaljon favédé
szereket vagy
festékeket, hogy
meghosszabbitsa a
pad élettartamat.

Kerllje a nyilt tiz
hasznalatat a kerti
pad kdzelében,
kilénésen, ha
gyulékony anyagbol
készllt.



